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Références / References

FUALB CBC_FUALB FUAL RH

RH
FUAL

FUAL

Renforts pour meubles de largeur ≥ 80 cm
Reinforcing panels for units of ≥ 80 cm width 
Instructions de montage
Mounting instructions

Nécessaire / Necessary

x 1
Ø 3,5x15



NOT_0000186_06 2 / 7

Sommaire / Summary

1   �Renfort pour meuble bas / Reinforcing panel for base 
unit

3

2   �Cas particulier : renfort pour meuble bas avec plan de 
travail découpé / Special case: Reinforcing panel for 
base unit with cut worktop

4

3   �Renfort pour meuble vitrine / Reinforcing panel for 
glass unit

5

4   �Renfort avant pour meuble haut / Front reinforcing 
panel for wall unit

5

5   �Renfort arrière pour meuble haut / Back reinforcing 
panel for wall unit

6

10 mn

20 mn

10 mn

10 mn

20 mn



NOT_0000186_06 3 / 7

2

≥ 80 cm

Fixez le renfort sous le plan de travail 
en utilisant une visserie adaptée 
(non fournie) / Fix the reinforcing 
panel under the worktop using 
appropriate screws (not supplied)

1

2

1

2
3

Plaquez le taquet sous l’étagère / 
Press the cleat under the shelf

=
=

1 Renfort pour meuble bas / Reinforcing panel for base unit

12

1

Dans la cas d’un meuble bas, le renfort se place à l’arrière. / In the case of a base unit, the reinforcing 
panel is placed at the back.
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X

Choisissez la position de 
votre étagère. / Choose 
the position of your shelf.

La hauteur de votre étagère 
ne devra pas être modifiée. / 
The height of your shelf must 
not be changed.

X

1

2

2 Cas particulier : renfort pour meuble bas avec plan de travail découpé / Special 
case: Reinforcing panel for base unit with cut worktop

3

≥ 80 cm

2

2

1
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Dans la cas d’un meuble bas vitrine, le renfort se place au choix à l’avant ou à l’arrière. Pour un 
montage à l’arrière, se référer au 	  / In the case of a base glass unit, the reinforcing panel can be 
placed at the front or at the back. For assembly at the back, refer to      

≥ 80 cm

=
=

3 Renfort pour meuble vitrine / Reinforcing panel for glass unit

Plaquez le taquet sous l’étagère / 
Press the cleat under the shelf

1

2

1

2

3

4 Renfort avant pour meuble haut / Front reinforcing panel for wall unit

1
1

3

1

2

≥ 80 cm

=

=

Plaquez le taquet sous l’étagère / 
Press the cleat under the shelf

1

2

3

3

Dans la cas d’un meuble haut, le renfort se place à l’avant. / In the case of a wall unit, the reinforcing 
panel is placed at the front.
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5 ��Renfort arrière pour meuble haut / Back reinforcing panel for wall unit

Réalisez des pré-perçages dans le fond et le plafond du meuble, s’ils ne sont pas déjà 
existants. / Pre-drill holes in the bottom and top of the unit, if they are not already existing.

1

2 3
≥ 80 cm

1

 = =

1

2
3

NOT_0000159

Serrez la vis pour venir en contact avec la 
fixation. / Tighten the screw to come in contact 
with the fastening.

Serrez à nouveau la vis d’environ un demi tour 
de clé pour assurer l’appui. / Tighten again the 
screw about half a turn of key to ensure support.

2
1 2

i
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H27R120 : vue de face / front view :

= = 7 mm

B

C D

Ø 2  2

Ø 10

Plafond / Top :

Fond / Bottom : = =28 mm

A

C D

Ø 2  2

C D

A B C D

H41Lxx 169 mm 169 mm =

H5LOxx 49 mm 55 mm =

H27R120 / H2Rxx120 /
H4Rxx120/ HPRxx120

49 mm 49 mm 561,75 mm 601,75 mm

Autres meubles hauts et vitrines / 
Other wall units and glass units 49 mm 49 mm =

i Perçages / Drillings


